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Apie lietuviu kalba ir jos baime
Zivile MIEZYTE.

Net nenumanote, kiek kartu teko girdeti sakant, kad lietuviu kalba yra
seniausia Europos, ne, viso Pasaulio, jei ne Visatos, kalba. Kalba toks
dalykas, apie kuri kiekvienas iS musu turime nuomone. Tikriausiai todel,
kad ir kalbame visi. Visgi visi turime ir plaucius, ir bent po viena inksta,
bet retai kada ju veikimo principai sukelia tiek gincu ir diskusiju. Labai
idomu stebeti, ka lietuviai uzsienieCiams meéegsta pasakoti apie savo kalba.

,Tai Lietuvoje jus kalbate lietuviskai? Tai Cia panasi kalba j rusu?“

»Ne, ka jus, ka jus! - uzsipuolamas neiSmanélis ar neiSmanélé. - ] rusy - visai
nepanasu. Bet argi negirdéjote, musy kalba labai panasi i sanskritg, daug labiau
nei j rusu! Ir ¢ia seniausia indoeuropieciu kalba. Ir apskritai, Sita kalba - tobula.”

Nejuokauju - kad lietuviy kalba grazi, sena ir tiesiog tobula, girdéjau sakant visai
neseniai.

Dar neiSsiaiskinau, kaip matuojamas kalbos tobulumo indeksas, bet kad lietuviy
kalba mes mégstame didziuotis, tai nesunku pastebéti. Tik kartais tas
didziavimasis kalba jgauna labai keistas formas. | kalbg imame ziureéti su Salta
pagarba ir baime. O galiausiai ne tik patys imame bijoti savo kalbos, bet ir
kitiems, besimokantiems, ta baime perduodame. Budama uzsienyje vos keleta
karty girdéjau, kad koks nors zmogus, kuriam lietuviy kalba néra pirmoji
(gimtoji), galbut didzigja dalj savo gyvenimo gyvenantis kitoje Salyje, atsiprasytu
uz savo netaisyklinga kalba. Bet tikrai daznai tenka iSgirsti taip sakancius
Lietuvoje gimusius ir uzaugusius, lietuvisSkai kalbancius zmones, jtikéjusius, kad
kalba kaZi kaip netaisyklingai. Bet atrodo, kad Sita musuy valstybiné kalbos baimé
nuaidi labai toli ir uz vandenynuy savo atgarsiais gasdina tuos, kurie stengiasi
lietuviskai iSmokti, arba tuos, kurie gali ta kalba perduoti arba neperduoti - o tai
nera taip savaime suprantama, kaip gali atrodyti - savo vaikams.

Visus vienija labai aiski nuostata, kad lietuviy kalbos taip lengvai neismoksi -
nes juk tai seniausia ir tokia sudetinga kalba.
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Praejusiu metu rudenj teko mokyti lietuviy kalbos suaugusiuosius ir vaikus
Urugvajaus lietuviy kulturos draugijoje, Montevidejuje. Mano mokiniai buvo
treCios ar net ketvirtos kartos lietuviy palikuonys (bet nebitinai), zmonés nuo
penkeriy iki SeSiasdesimt penkeriy mety amziaus. Kai kurie atsimena senelius
kalbéjus lietuviSkai, kai kuriu Seimoje gal dar gyvas vienas kitas zodis ar
pasakymas - uzsikonservaves maisto pavadinimuose (Querres Blynai?; Vamos
a Dainu Sventeé; kosSeliena - pirma karta iSgirdau taip sakant Urugvajuje - jei tik
mano mokiniai zinoty, kad Lietuvoje uz Sita nevartoting zodj gauty barti).
Vieniems tai - smagus laisvalaikio praleidimo budas, kiti turi aiSku tiksla - kalbéti,
kad viena dieng susiruosSty ilgai lauktai kelionei j Lietuva, galétu geriau pazinti
savo proseneliy (!) Salj. Skiriasi ju motyvacija ir laikas, kurj skiria mokymuisi.
Taciau visus vienija labai aiski nuostata, kad lietuviy kalbos taip lengvai neiSmoksi
- nes juk tai seniausia ir tokia sudétinga kalba. Tad atrodo, kad, ieSkodami savos
kalbos tapatybeés, kartais kiek perlenkiame lazda.
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Daugiau nei pusé pasaulio zmoniy yra dvikalbiai ar daugiakalbiai, o dviejy ir
daugiau kalbu vartojimas namuose - realybé milijonams Seimy nuo Lietuvos iki
Urugvajaus, pakeliui uzsukant j Australija. TaCiau paveldétosios - tévy, mazumos

sV V =

,Jei namuose kalbés lietuviskai, angliSkoje mokykloje bus tik sunkiau, rezultatai
prastés”, - tokius ir panaSius tévu nuogastavimus teko iSgirsti lankantis
Australijoje, kur 2016 mety rudenj mokiau vaikus lietuviu kalbos Melburno
Baltijos lituanistinéje mokykloje (iSvykusi pagal Svietimo mainu paramos fondo
programa). Zinoma, daugumos $ig dar labai jauna, tik 2015 metais jkurta,
mokykla lankanciy vaiku tévai tikri entuziastai, kas sekmadienj vezantys vaikus j
pamokas iS kitos Melburno pusés. Net atrodo, kad tévai, besistengiantys vaikus
mokyti lietuviy kalbos, atsiduria kone kovinéje parengtyje ne tik megindami
atsilaikyti pries nepalyginamai didesne jéga - aplinkoje esancia milzine, angly
kalba - bet ir bandydami atsakyti j aplinkiniy skepticizma.

Vaikui per sunku, kalbos painiojasi, jam jau penkeri, o dar nekalba taip, kaip
bendraamziai australai. Bet palaukite, kalbame ne Siaip apie bet kokia kalbg, o
apie sudétingaja lietuviy kalba - ten ir linksniuotés, ir kirCiuotés, kur dar
daiktavardziu gimines.



O ar jus prisimenate, kaip sunku buvo iSmokti linksniuoti? Ne, nekalbu apie tai,
kaip pradinéje mokykloje bandeéte jsikalti j galva, kad vardininkas yra vardininkas,
o kur, kame visada e (atrodo, girdziu savo mokytojos Mildos balsa). Klausiu, ar
prisimenate, kaip budami treju metu kankinotés bandydami suderinti budvardzio
ir daiktavardzio gimines arba ilgai sukote galva bandydami parinkti
veiksmazodzio asmenj. Tikriausiai neprisimenate.

Ir jei vaikas painioja zodzius, tai ne dél to, kad lietuviuy kalba, mégstame kartoti,
seniausia indoeuropieciy kalba, ir ne dél to, kad yra kazkaip ypatingai sudétinga.
Zodziy ar net sistemy painiojimas tam tikrame raidos etape yra nattralus- tai tik
parodo, kad vaiko galvoje vyksta sudetingi procesai. Tik vaikai, dvikalbeje
aplinkoje jsisavindami kalba ir kalbas, greitai suskaiciuoja tokia gyvenimiska
statistika: jei gyvenu Melburne, ¢ia angliskai kalba mano kaimyné Alice, jos tévai,
mano darzelio auklétojas ir kiti grupés draugai, o ir mama, ir tétis, girdéjau, taip
kalba su Alice mama - tad kodél ir man nekalbéjus angliskai?

Viena esty kilmes mergaite, gyvenanti Australijoje, drauges paklause: ,I speak
Estonian, and what’s your super power?”

Australijoje teko dalyvauti Baltijos Salims skirtoje konferencijoje, kurioje esty
kalba tyrineéjanti australé papasakojo apie nugirsta vaiky pokalbj. Viena esty
kilmes mergaite, gyvenanti Australijoje, drauges paklause: ,I speak Estonian, and
what’s your super power?“ Mokykloje, kurioje mokiau, lietuviy kalbos vartojimas
iS tiesy reikalauja didelio darbo, pastanguy ir kantrybés - Stai tos super galios,
kurias turi tévai. Angly kalba vaikus supa absoliuciai visur - kieme, mokykloje,
daznai net ir namuose. Tad sekmadieninés pamokos ir zaidimai neatsveria
aplinkos kalbos. O vis délto mokykloje susitike vaikai, pasisveikine lietuviskai,
atlike kelis pratimus, pasikartoje zodzius, kartais imdavo tiesiog diskutuoti,
dalintis prisiminimais apie tai, ka mate Lietuvoje, ka veike, kokiame mieste
gyvena mociuté. AngliSkai, zinoma, nes jiems taip lengviau, ypac tiems, kuriy
Seimos misrios. Ir dél to jie néra maziau svarbus ar maziau jdomus. O ju santykis
su Lietuva - ar maziau vertas puoseléti ir kurti?

Gyvenant Australijoje teko kalbetis su viena lietuviy kilmeés australe.
Susipazinome minétoje Baltijos Saliy studijoms skirtoje konferencijoje. Lietuviskai
SeSiasdeSimtmeté Australijoje gimusi Eva niekada nekalbéjo, taciau Lietuva jai
visada buvo jdomi. Stai ir savo moksliniuose tyrimuose istoriké tyrinéja Baltijos



saliu imigrantu istorija. Paklausiau Evos, ar kada dalyvavo lietuviskos
bendruomeneés veiklose. Ji papasakojo, kad dél to, jog nemoka kalbos, visad jaute
tam tikra susiprieSinima: tokia tu ir lietuve, jei lietuviskai nekalbi, gal tada tau ¢ia
ir ne vieta.

Gal pamirstame, kad tie, kam lietuviy kalba - tevy kalba, daznai turi ir kitq
tevyne.

Kartais atrodo, kad lietuviu kalba esame prate matyti kaip nacionalinio tapatumo
simboli: Tévyneé - tai kalba. Kalba - tai Tévyné. Tarsi lietuviSkai kalbantj lengviau
jsileidziame j savo tautos namus, o j nekalbantj, bet vadinantj save lietuviu, norintj
juo buti ziurime atsargiai ir tikriausiai sakydami lietuvis po pauzés pridedame:
uzsienio. Nes tévyneé - tai kalba, tikrai taip. Tai ir pasakos, ir knygos, ir dainos, ir
paprastas kalbos pasaulis, kuriame lyja kaip iS kibiro, o ne katémis ir Sunimis. Bet
gal pamirstame, kad tie, kam lietuviu kalba - tévu kalba, daznai turi ir kitg tévyne.

Tad noreétusi jsivaizduoti, kad vis délto galime placiau atverti tas kalbos ir
tapatybés duris ir pakviesti tuos, kurie siurb¢iodami mate Montevidéjuje bando
suregzti savo pirma sakinj lietuviy kalba - grazia, musu mylima, bet ne uzkelta j
nepasiekiamas auksStumas, ir tuos, kuriems pamatyti pakeléje kengtra jprasciau
nei voveraite ant pusies, o gal nei Zodzio vovere, nei voveraite, nei pusis ir nezino,
bet uztat kaip nori apie ta voveraite, matyta Lietuvos miske, papasakoti
draugams, kurie dar ten néra buve. Ir sakyti: jauskités kaip namie. O namie gi
visko pasitaiko, net ir truputj nesusikalbéti.
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